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六ツ門図書館展示コーナーで開催中の 「平和・ 祭典 ・人々のくら し」震では、1964年東京オリンピック開催時の久留米

市の盛り上がりが伝わる展示があります。

1964年東京オリンピック開催を記念して、久留米市では石橋文化センターで、市独自の催しが行われました。プールサイ

ドには聖火台が設けられ、 市内の高校生が高良山から石橋文化センターまで聖火リレーを行いま した。聖火の火は大会期

間中燃え続け、 市民はオリンピックに熱狂しました。

このオリンピックを機に久留米市民はもちろん、全国的にスポーツを楽しむ人が唱えました。現 ・野中生涯学習センター

は、市民スポーツの娠輿のために 『オリンピック記念体育館Jとして1967年に建設された歴史ある建物です。

市民の体育行事、久留米オリンピック (1974年第l回)の開催も東京オリンピックをきっかけに市民にスポーツが広まっ

てきた証でしょう。久留米オリンピックは今でも続く伝統行事として市民に浸透しています。

「オリンピック記念体育館」も 「久留米オリンピックJも1964年東京オリンピックのレガシーと言えます。

来年は久留米にどんなオリンピックレガシーが生まれるのでしょ うか。

当時の聖火リレーの様子や円谷幸吉選手の色紙の展示

In the "peace， Festival， and People's Life" exhibition at the Mutsumon Library Exhibition Corner， there is an 

exhibition that tells the excitement of Kurume city when the Tokyo 1964 Olympics were held. 

As the anniversary of the Tokyo 1964 Olympics， Kurume city held the unique event in Ishibashi culture center 

at that time. The torch stand was set up and high school students of Kurume city had torch relay from 

Mt. Kora to Ishibashi culture center. The torch had kept on burning during the Tokyo Olympic Games， and 

the citizens were excited with it. 

Not only Kurume citizens but also many people in Japan have started to enjoy sports since this Olympics. 

Nonaka Shogai Gakushu center is the historical building， which was built in 1967 for the citizen's sports 

spread as "olympic anniversary Gymnasium" in August， 1967. 

One of the traditional sports event for the Kurume citizens， Kurume Olympics， proves spo代sspread to the 

citizens widely. 

80th Olympic anniversary Gymnasium and Kurume Olympics are the legacy ofthe Tokyo 1964 Olympics. 

Can you guess what kind of Olympics legacy will be born next year in Kurume? 


